
Глава 11.2

"[В любом случае, мне не нравится лицо Нин Юйвэй, мне нравится только приземлённая
Сяоюй.]"

"[Но что случилось с глазами Сяо Юй?]"

К счастью, в этот момент актёр наконец помог им разрешить это недоразумение.

Лу Цзинду задумался на две секунды и осторожно спросил: "У твоего правого глаза
неприятные ощущения?"

Нин Сяоюй бросила на него странный взгляд и ответила: "Нет".

Лу Цзинду слегка нахмурился: "Тогда почему ты не открываешь правый глаз?"

Нин Сяоюй откусила кусочек маленького пирожного, приготовленного шеф-поваром, и с
наслаждением сказала: "Лениво".

Зрители: ...

Лу Цзинду: ...

"[Это первый раз, когда я слышу такую простую и лаконичную причину.]"

"[Даже слово "потому" опущено, абсолютно идеально!]"

"[Моя первая реакция была, что это правдивее золота.]"

"[Я смеялся как сумасшедший.]"

"[Сяо Юй действительно не считает нас чужими и говорит правду, хахаха.]"

"【Сяо Юй обманула мои чувства, я думал, твои глаза пострадали только что! К счастью, в
конце концов это оказалась ложная тревога, и с твоими глазами всё в порядке.】"

"[Братья и сёстры, у меня только один вопрос, разве можно сэкономить силы, если держать
открытым одним глазом меньше?]"



Некоторые зрители невольно попробовали это.

Попробовав, почувствовали: эй, действительно ощущается разница.

Действительно экономит немного усилий.

В результате зрители тоже стали играть с Нин Сяоюй.

После того, как Нин Сяоюй поела закуски и успокоила своё испуганное сердце, она снова
закрыла глаза, положила руки по обе стороны от ног и приняла спокойную позу солёной рыбы.

Что говорить, лёжа на траве и греясь на солнце действительно довольно удобно.

К тому же окружающая среда в лесном парке очень хорошая, воздух свежий, и время от
времени раздаётся щебет птиц. Обстановка прекрасная и это отличное место для отдыха.

Погревшись на солнышке и когда боль от вывиха постепенно прошла, Нин Сяоюй немного
заскучала.

Когда Сяньюй уже собиралась заснуть, она вдруг обнаружила, что выдыхаемый ею из носа
воздух, казалось, ударился о какое-то препятствие, из-за чего ей стало немного неудобно.

Она невольно приоткрыла левый глаз, и в следующую секунду её взгляд встретился со
взглядом Лу Цзинду, который тянулся проверить её дыхание.

Увидев, что она открыла глаза, Лу Цзинду спокойно убрал правую руку.

Некоторое время царила неловкая атмосфера.

Нин Сяоюй взяла инициативу на себя, чтобы объяснить: "Я просто устала".

"Да". После двух секунд молчания Лу Цзинду по собственной инициативе сказал: "Я уже
связался с командой программы, спасательная команда тоже придёт. Они будут здесь
примерно через четверть часа".

Нин Сяоюй издала звук "о", выражая, что поняла.

Затем она снова закрыла глаза, готовясь спать.

Лу Цзинду сидел непринуждённо недалеко от неё, его кепка была снята, без солнцезащитных
очков и кепки, завораживающее лицо было полностью открыто палящему послеполуденному



солнцу.

Чётко видны ресницы.

Поклонники в прямом эфире визжали как сумасшедшие, увидев эту красивую сцену.

К сожалению, никто этого не оценил.

Он сказал: "Давай немного поговорим".

Нин Сяоюй открыла глаза и посмотрела на него, затем дала ему знак глазами, что он может
просто говорить, а она послушает.

Лу Цзинду: ...

"[Актёр: Это первый раз, когда я столкнулся с такой ситуацией.]"

"[Актёр: Я боюсь, что ты заснёшь, и ещё больше боюсь, что ты заснёшь совсем.]"

"[Актёр: Разговоры не повлияют на твои силы слишком сильно.]"

"[Я вроде понимаю мысли моего брата, но жаль, что другая сторона не сотрудничает, и мне
жаль моего брата, хахаха.]"

Обычно, как бы Нин Сяоюй ни спала, зрителям было всё равно.

В конце концов, это был не первый раз, когда она засыпала перед аудиторией в прямом эфире.

В маленьком саду раньше она не только засыпала, но и крепко спала.

К сожалению, она получила травму только что.

Это место очень крутое, и с большой высоты, десятки метров с виду.

Им потребовалось больше минуты, чтобы скатиться.

Обычные люди, если скатятся с такой большой высоты, либо погибнут, либо станут
инвалидами.



http://tl.rulate.ru/book/104024/3632420


